
SINGLE POINT CUT RIFLED BARREL BLANKS - BARTLEIN BARRELS
6MM 1-13.5" TWIST 29" LIGHT VARMINT BARREL BLANK

Bartlein is a barrel maker owned and operated by shooters who have been
involved in barrel making for many years. They built state-of-the-art cut rifling
machines which Bartlein says can hold uniform twist rates to the 4th decimal
point. Several nationally known benchrest shooters shoot Bartlein barrels.
Bartlein Barrels only uses single point cut style rifling, no buttong rifling and no
broach cutting. All barrels are prelapped/honed before rifling and finish lapped
after rifling. 

Bartlein SS Light Varmint Barrel Blank 1-13.5" Twist

Attributes

Name: BARTLEIN BARRELS 6MM 1-13.5" TWIST 29" LIGHT VARMINT BARREL BLANK
Manufacturer: BARTLEIN BARRELS
Product no.: 749008377
Mfr. No.: LV 6MM 1-13.5
Caliber: 243 Caliber,6mm
Contour: Light Varmint
Material: Stainless Steel
Style: Cut Rifled
Twist: 1-13.5''
Weight: 7.0 lbs
Delivery weight: 3.175kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für Bartlein Barrels Single Point
Cut Rifled Barrel Blanks

Einführung
Danke, dass du dich für die Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blank entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Laufrohling nur von qualifizierten Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und
der Waffenmacherei vertraut sind.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit dem Laufrohling.
Halte den Laufrohling außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe den Laufrohling vor der Verwendung auf sichtbare Mängel. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt
ist.
Befolge alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten.
Halte dich stets an die Spezifikationen und Richtlinien des Herstellers für Installation und Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Mögliche Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Die Verwendung des Laufrohlings mit inkompatiblen Komponenten kann gefährliche Bedingungen zur
Folge haben.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Konsultiere immer einen qualifizierten Waffenmacher für die Installation, wenn du keine Erfahrung hast.
Überprüfe die Kompatibilität mit deiner Feuerwaffe, bevor du versuchst, den Laufrohling zu installieren.
Überschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen bei der Verwendung des Laufrohlings.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen gedacht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass du dich in einer gut belüfteten und sicheren Arbeitsumgebung befindest.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Reinige den Empfänger und stelle sicher, dass er frei von Schmutz und Hindernissen ist.
Richten den Bartlein Laufrohling sorgfältig mit dem Empfänger aus und stelle sicher, dass er richtig
sitzt.
Sichere den Laufrohling mit den entsprechenden Befestigungselementen und Werkzeugen, und halte
dich an die Drehmomentvorgaben des Herstellers.
Überprüfe die richtige Ausrichtung und Funktion, bevor du mit dem nächsten Schritt fortfährst.

Verwendung:

Führe nach der Installation eine gründliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
alles sicher und funktionsfähig ist.
Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung und halte dich an alle
Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen.
Achte während der Verwendung der Feuerwaffe auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder
ungewöhnlichem Verhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Laufrohling nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere einen qualifizierten Entsorgungsdienst für
Feuerwaffen, um sicherzustellen, dass er sicher und gesetzeskonform entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blanks,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Danke, dass du dich für Bartlein Barrels entschieden hast. Deine Sicherheit hat für uns höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for Bartlein Barrels Single
Point Cut Rifled Barrel Blanks

Introduction
Thank you for purchasing the Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blank. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel blank is used only by qualified individuals who are familiar with firearms and
gunsmithing.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the barrel blank.
Keep the barrel blank out of the reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the barrel blank for any visible defects before use. Do not use if damaged.
Follow all local, state, and national laws regarding the ownership and use of firearms and firearm components.
Always adhere to the manufacturer's specifications and guidelines for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Use of the barrel blank with incompatible components may result in dangerous conditions.

Instructions to Avoid Hazards:

Always consult a qualified gunsmith for installation if you are not experienced.
Verify compatibility with your firearm before attempting to install the barrel blank.
Do not exceed the recommended caliber specifications when using the barrel blank.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
Ensure you are in a wellventilated and safe working environment.

Installation Steps:

Remove any existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Clean the receiver and ensure it is free of debris and obstructions.
Carefully align the Bartlein barrel blank with the receiver, ensuring it is seated properly.
Secure the barrel blank using the appropriate fasteners and tools, following the manufacturer's torque
specifications.
Check for proper alignment and function before proceeding to the next step.

Usage:

Once installed, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure everything is secure and
functioning as intended.
Test fire the firearm in a safe and controlled environment, adhering to all firearm safety protocols.
Monitor the firearm for any signs of malfunction or unusual behavior during use.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the barrel blank is no longer usable, contact a qualified firearms disposal service to ensure it is disposed of
safely and legally.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blank, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for choosing Bartlein Barrels. Your safety is our priority.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa dla
Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blanks

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blank. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że lufa jest używana tylko przez wykwalifikowane osoby, które znają się na broni palnej i
rzemiośle strzeleckim.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice podczas obsługi
lufy.
Trzymaj lufę z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź lufę pod kątem widocznych defektów przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepisów dotyczących posiadania i używania broni
palnej oraz komponentów broni.
Zawsze przestrzegaj specyfikacji i wytycznych producenta dotyczących instalacji i użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub obrażeń.
Użycie lufy z niekompatybilnymi komponentami może prowadzić do niebezpiecznych warunków.

Instrukcje unikania zagrożeń:

Zawsze skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w przypadku, gdy nie masz doświadczenia w
instalacji.
Zweryfikuj kompatybilność z Twoją bronią przed próbą instalacji lufy.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibru podczas korzystania z lufy.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że znajdujesz się w dobrze wentylowanym i bezpiecznym miejscu pracy.

Kroki instalacji:

Usuń istniejącą lufę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyczyść receiver i upewnij się, że jest wolny od zanieczyszczeń i przeszkód.
Ostrożnie wyrównaj lufę Bartlein z receiverem, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Zabezpiecz lufę przy użyciu odpowiednich mocowań i narzędzi, przestrzegając specyfikacji momentu
dokręcania producenta.
Sprawdź prawidłowe wyrównanie i funkcję przed przejściem do następnego kroku.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przeprowadź dokładną inspekcję broni, aby upewnić się, że wszystko jest
zabezpieczone i działa zgodnie z zamierzeniem.
Przeprowadź testowe strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, przestrzegając
wszystkich protokołów bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Monitoruj broń pod kątem jakichkolwiek oznak awarii lub nietypowego zachowania podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli lufa nie jest już użyteczna, skontaktuj się z wykwalifikowaną służbą zajmującą się utylizacją broni, aby
zapewnić jej bezpieczną i legalną utylizację.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw dotyczących Bartlein Barrels Single Point
Cut Rifled Barrel Blank, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Dziękujemy za wybór Bartlein Barrels. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Bezpečnostní pokyny pro Bartlein Barrels Single
Point Cut Rifled Barrel Blanks

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blank. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Před instalací a použitím si
prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl prázdný náboj používán pouze kvalifikovanými osobami, které jsou obeznámeny se
střelnými zbraněmi a zbrojním řemeslem.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
prázdným nábojem.
Držte prázdný náboj mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte prázdný náboj na viditelné vady. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Dodržujte všechny místní, státní a národní zákony týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní a jejich
komponentů.
Vždy se řiďte specifikacemi a pokyny výrobce pro instalaci a používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Použití prázdného náboje s nekompatibilními komponenty může vést k nebezpečným podmínkám.

Pokyny pro vyhnutí se nebezpečím:

Vždy se poraďte s kvalifikovaným zbrojířem pro instalaci, pokud nemáte zkušenosti.
Ověřte kompatibilitu s vaší střelnou zbraní před pokusem o instalaci prázdného náboje.
Nepřekračujte doporučené specifikace kalibru při používání prázdného náboje.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let bez dospělého dohledu.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením instalace.
Ujistěte se, že pracujete v dobře větraném a bezpečném prostředí.

Kroky instalace:

Odstraňte jakýkoli stávající náboj ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Vyčistěte přijímač a ujistěte se, že je bez nečistot a překážek.
Opatrně zarovnejte prázdný náboj Bartlein s přijímačem a ujistěte se, že je správně usazen.
Zajistěte prázdný náboj pomocí vhodných upevňovacích prvků a nástrojů, podle specifikací točivého
momentu výrobce.
Zkontrolujte správné zarovnání a funkčnost před pokračováním k dalšímu kroku.

Použití:

Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu střelné zbraně, abyste zajistili, že je vše bezpečné a funguje
podle očekávání.
Otestujte střelnou zbraň na bezpečném a kontrolovaném místě, dodržujte všechny protokoly
bezpečnosti střelných zbraní.
Sledujte střelnou zbraň na jakékoli známky poruchy nebo neobvyklého chování během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud prázdný náboj již není použitelný, kontaktujte kvalifikovanou službu pro likvidaci střelných zbraní, aby
zajistila jeho bezpečnou a legální likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Bartlein Barrels Single Point Cut Rifled Barrel Blank prosím odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Děkujeme, že jste zvolili Bartlein Barrels. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


